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\(J?;.etrdag 8_.pI.A. -
1a ael Liclamini :
70026 MODUGNO (BARI) / P53 2L
ITALY Delivery Note
.5). .Lio.hm-Nt.” - Lisferschain Datum
Supgplier No. Delvery note Date
Code fournisseur Bon de Hvralson Date
91001046
10) thr Zeichan 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusasizdaten des BasloNers 12} Unsane Abtebung 13} Teil/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Additional Custermer Dala Our Departmant Phona/fFax Extension Qur Order No.
Votre réiérence 5500037702 0000 Indic. compidm, client Nolre dépanement Tél/Fax intbme Notre ardre no.
0000006582 0805 8580 HUG-LGT/Az 5673/092 50131878
16) VerssndariWay of ShiprwniMode dexpadition] et 20)| untesi | 21} Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokia kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | poiao Mode Tembatiage \dentificatian de fenvoi brutto/gross/eut netio/netnt
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.522 1.349
25 v hrifyShipping Add dexpédition 28) Abladestelis/Uniosd Location/Liew de déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTel-Nr, 2%) WaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
hem Custormer Pan Na. g Quantity Unit
Poste Référanca du client o balch/Lot du Quaniité Unitd
010 2506376990 107789-02 (/ 380 pc
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shatt 1 Co a a"
GMH 235459 2 464645
5000006492 @
20MnCrS5
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantit 380 pec
quantty SO0 338442 4 P
ACCETTAZIONE MERCE
Quantiti dichiarata:; 330
Goan‘ied effc:.iva; 330
Tipe imballaggio: L SN
Queatitd imballs; 4
Corlormitd afe schede @imbalio: Ok
Deta contiollr 8 /2/ &
Fiora: -
cevr fh e
Incoterms 2010 FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deiivery are binding. Other, cosflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htp:/iwww.hirschvogel.com/an/Terms.php

BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1)0(X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, M(nchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000956 vom 05.02.2018

Seit uber ...

Ludwigsburg, 05.02.2018
Seite 1 von 1

P
18-00005

{ Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

8
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unteriiegt trotz einer ge- Ce transpoit est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens (ber den Befbrdarungsvertrag contrat de  transport  intemational des
im intern. Strafangiterverketr (CMR}. mairchandises par route (MR).

2 Emptinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

Ot/ Liou MODUGNO
Land/Pays  [talign
Datum/Date  (8.02,2018

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtflbrer ! Transporteurs successifs

Ont f Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  085,02.2018

4 Ont und Tag der Ubernahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit | Tamps

Benutzte Gen.-Nr.:

g Veorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et timbre Pexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfabirers
Signature et timbre du transporteur

gPos. 4 ZeichewNr. 44 Anzshl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82220517 2 coLu Getriebeteile 2.928
2 82220519 1 COLLI 1.435
3 82220520 § CoLu 6.195
4 82220522 1 COLLI 1.522
5 82220523 1 COLLI 1.439
6 82220585 3 coLu Lnz
7 B2220638 1 coLu 1.268
] ;
Summe 14,00 COLLI 18.504,00
1§ Arweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 21 Basondere Vereinbarungan { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Ktz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhanger
Fahrer
1 ]
Benutztar G tbel Gut 18-000856e! Dat Dat
22 Bomuter Granziborgang il | gl P
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

170026 MODUGHNO, g f / B
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ﬁress'ﬁ’,‘

\iig i Gerant, 77631007
C.F.eP WAV
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflibrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strakie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 30008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41} 24 51-22

Internat: www.schweitzer-logistik. de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



